JOZEFA KOBYLINSKA

PROBLEM NIEODMIENNOSCI NAZW Wt ASNYCH
W GRUPACH NOMINALNYCH

Zagadnienie (poruszane w niniejszym artykule dotyczy grup nomi-
nalnych, w ktérych w charakterze ofcre$lniika wystepuje imie wiasne.
Beda to wiec grupy nominalne, ktére symbolami ujmiemy w nastepujacy
wzor: Ni+ N2 przy czym Na N g (noimen appellativum), N2=(Ng (nomen
proprium). ldzie zatem o okreS$lenie, ktére w zdaniu peini funkcje przy-
dawki rzeczownej indywidualizujgcej — wyodrebniajacej. Z. Klemensie-
wicz tak jg definiujel (wedtug Krasinowollskiego jest to przydawka okre-
Slajgea?): ,Przydawka wyodrebniajgca odpowiada na pyta-
nie ktéry?, okresla wihasciwos¢ identyfikujgca przedmiot podstawy, tzn.
taka, ktdéra przyznana danemu jednemu przedmiotowi, jako tylko i wias-
nie jemu (przystugujaca, pozwala go jednoczesnie wsréd wielu podobnych
przedmiotéw okresli¢, wyréznié, wybrac; dzieje sie to: (...) przez nazwa-
nie go nazwg wiasng, pp. ksigdz Robak, miasto Ateny, tygodnik ,Nowa
Kultura”, poemat ,Nad giebiami”. Ten rodzaj nazwiemy przydawkag wy-
odrebniajgcg indywidu alizujagca Ze wzgledu na forme jest to
najczesciej przydawka rzeczowna, rzadziej przyimfcowa”. Z przydawkag
rzeczowng taczy sie S$cisle tzw. dopowiedzenie, czyli apozycja, stojace
rowniez w tym samym przypadku, co okresSlany przez nie rzeczownik,
a takze drugi czton tzw. zestawien blizniaczych typu kobieta-demon, czto-
wiek-widmo itp.

Wiadomo, ze rzeczownikiem mogg by¢ wyrazone, oprdcz wymienionej
juz przydawki rzeczownej, takze przydawka przyimfcowa, pp. dom z ce-
gty, droga do Czapliniec, oraz przydawka dopetniaczowa, pp. dom ojca,
powie$¢ Zeromskiego itp. Te ostatnie nie bedag jednak wchodzity w za-
kres naszych badan jako tworzace inny typ skiladniowy z podstawg

*Z Klemensiewicz, Zarys sktadni polskiej, wyd. 2. Warszawa 1957,
s. 60.

2 A. KrasnowolsKi, Systematyczna sktadnia jezyka polskiego, Warszawa
1897, s. 47.
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zwigzku (sktadnia rzadu lub przynaleznosci), a tym samym nie podlega-
jace fleksji wraz z okreslanym przez siebie rzeczownikiem.

Pewien problem moga stanowi¢ grupy nominalne typu ksigdz Ro-
bak, rzeka Wista iitp. Idzie o to, czy cztonem nadrzednym jest Ng czy
NprW jezykoznawstwie polskim ‘'zostalo to rozstrzygniete na korzysé
formalnego traktowania tych polgczen: kazdorazowo czion pierwszy
zwigzku jest uwazany za nadrzednik, czton drugi — za podrzednik®.

Wiekszos$¢ jezykoznawcoéw omawiajgcych zagadnienie tzw. przydawki
rzeczownej stwierdza, iz wchodzi ona w zwigzek zgody z okreslanym
przez siebie rzeczownikiem, przy czym owa ,zgodnos$¢” dotyczy gtownie
przypadka, natomiast liczba i rodzaj nie muszg by¢ w tym zwigzku
identyczne. Zwrécit na to uwage juz Krasnowolski 8 a takze to$, ktéry
pisat, ze ,przydawka rzeczowna ze wzgledu na swdj rzeczownikowy cha-
rakter nie potrzebuje sie zgadza¢ ze swym czilonem utozsamiajacym
w rodzaju i liczbie, np. miasto Krakdw, wie$ Piekary iitp.,, natomiast oba
takie rzeczowniki stawiajg sie w jednym przypadku: do miasta Krako-
wa, we wsi Piekarach...” 5 Ale juz Krasnowolski zauwaza, ze skladnia ta
moze mie¢ pewne ograniczenia w przypadku przydawki rzeczownej, tzw.
okres$lajacej (termin Krasnowolskiego). ,Przydawka rzeczowng okresla-
jacg — pisze autor — bywaja imiona wiasne osobowe po imieniu pospo-
litym, oznaczajgce tytui, stan, pokrewienstwo — albo imiona wiasne
geograficzne, astronomiczne itp. potozone po takim imieniu ogélniej-
szym, rodzajowym: np. bozek Merkury; krél Salomon, pan Wojciech;
szewc Onufry; wuj Tomasz; ciocia Maria; miasto Warszawa; rzeka Wi-
sta; gora Elbrus; jezioro Pejpus; planeta Mars; waz boa itp.” 6 A dalej:
»W rodzaju zgadza sie przydawka rzeczowna tylko wtenczas z rzeczo-
wnikiem okreslanym, gdy nig jest rzeczownik ruchomy (tj. posiadajgcy
osobng konncowke na rodzaj meski i na rodzaj zenski (..). Méwimy wiec
krol Albert, kréolowa Wiktoria itd., ale; miasto Warszawa dtp. (...) W licz-
bie przydawka rzeczowna nie zgadza sie z rzeczownikiem okreslanym
tylko wtenczas, 'kiedy jednym z rzeczownikéw jest imie zbiorowe, np.
panowie szlachta, jutro, rzekt, pdét do pigtej, przy lesnej kaplicy stawiag
sie bracia strzelcy, wiara obtawnicy. Miok.” 7. Nie wspomina natomiast
autor nic o nieodmiennosci tej przydawki.

Istotne niezgodnosci w zakresie zwigzku zgody pomiedzy przydawka
rzeczowng a Okreslanym przez nig rzeczownikiem zauwaza Z. Klemen-

3Por. A. Krasnowolski, ap. Git, s. 47; J. Lo$, Sktadnia (w:) T. Benni,
J. Lo$, K. Nitsch, J. Rozwadowski, H. Utaszyn, Gramatyka jezyka
polskiego, Krakéw 1923, s. 379 i in.

4A. Krasnowolski, op. cit., s. 47—48.

5J. £ 0§, op. cit, s. 382

9A. Krasnowolski, jw

7 Ibidem.
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siewicz, ktéry w Podstawowych wiadomosciach z gramatyki jezyka pol-
skiego okresla ten zwigzek jako sktadnig rzgdu, twierdzgc, ze
idzie tu wyltacznie o zgodnos$¢ przypadku, bez koniecznosci zgody pozosta-
tych kategorii gramatycznych (liczby i rodzaju). ,Przydawka rzeczo-
wna — pisze autor — musi by¢ w tym samym przypadku, co rzeczo-
wnik okreslany, np. sedzia Soplica, sedziego Soplicy, sedzig Soplicg.” &
(Na tej samej jednak stronie, ilustrujagc zwigzek zgody, podaje au-
tor jako przekiad wies Ractawice). W Zarysie skladni opowiedziat sie
Klemensiewiicz za traktowaniem tego typu zwigzkéw jako zwigzku zgo-
dy, stwierdzit jednak, ze zasada ta jest naruszana w nastepujacych oko-
licznosciach:

1) jesli okre$lniikiem jest nazwa wytworu, np. w powiesci ,Lalka”;
na statku ,Batory”;

2) jesli okresinik jest zapozyczong nazwa wiasng, ktérej Obcos¢ sil-
nie sie odczuwa, albo ktorg trudno poddac¢ rodzimej fleksji, np. w go-
rach Himalaja; na szczycie Risztau; nad rzekg Jang-tse kiang”.9 Powyz-
sze przykiady Swiadcza o tym, ze Z. Klemensiewicz zauwazyt problem
nieodmiennosci nazw wiasnych wystepujacych w funkcji przydawki rze-
czownej, ale ograniczyt sie wylacznie do nazw wytwordow i nazw Obcego
pochodzenia. A jak wedlug tego autora przedstawia sie to zagadnienie
w wypadku, jesli cztonem drugim jest nazwa rodzima? Pisze o tym
Klemensiewicz na innym miejscu cytowanej wyzej ksiazki: ,Jesli przy-
dawka jest rzeczownik niezywotny, wystepuje w znieruchomiatej formie
mianownika. Niekiedy przydawke indywidualizujgcg zespala z podstawg
wyrazenie: imieniem, nazwiskiem, ~pod tytutem, pod nazwa, pod wezwa-
niem itp., np. Znatem lekarza nazwiskiem Zielinnski.” 100

Wzmianke o znieruchomieniu i nieodmiennosci cztonu drugiego ma-
my juz u tosia, u ktérego czytamy: ,(..) i tylko z rzadka, gdy oba
rzeczowniki réznig sie liczba, niektérzy uzywaja przydawki w miano-
whniku stale, np. we wsi Piekary, oo jednak nie jest ogolnie przyjete” u.
Zadnych danych na temat interesujgcego nas problemu nie znajdziemy
w Gramatyce jezyka polskiego S. Szobera, ani w Podstawach sktadni
polskiej S. Jodtowskiego.

8Z. Klemensiewicz, Podstawowe wiadomos$ci z gramatyki jezyka pol-
skiego, Krakéw 1952, s. 44.

9Z. Klemensiewicz, Zarys.., s. 123—124

10 Ibidem, s. 60. Natomiast W. Doroszewski okresla taki ty,p zwigzku (Dworzec
Sr6dmiescie) jako zwigzek przynaleznosci (O kulture stowa 1l. Warszawa 1968,
s. 546). O konstrukcjach tych pisata K. Pilsarkowa w airit Zapomniane
konstrukcje na imie, imieniem, Bocznik Naukowo-Dydaktyczny WSP w Krakowie
z. 47, Prace Jezykoznawcze Il, Krakéw 1973, s. 125—129.

nJ. £os op. cit, s. 382. Por. tez S. Szober, Gramatyka jezyka polskiego,
wyd. 3., opr. W. Doroszewski, Warszawa 1953; S. Jodtowski, Podstawy sktadni
polskiej, Warszawa 1976.
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Jak wynika z przytoczonych cytatéw, jezykoznawcy juz dos¢ da-
wno zauwazyli wahania w zakresie skladni i fleksji przydawki rzeczo-
wnej, zwlaszcza wyrazonej przez nomen proprium, nie sprecyzowano
jednak tego zagadnienia wyraznie i jednoznacznie.

A jak przedstawia sie ten proiblem wspoétczesnie? Jakie formy tej przy-
da-wki stosujg wspotczesni uzytkownicy jezyka polskiego?

Najpetniej ujety to Autorki Kultury jezyka polskiego. Stwierdzi-
wszy liczne odchylenia i przesuniecia w zakresie zwigzku zgody (przy-
dawka rzeczowna jest jedng z jego postaci), stwierdzaja one, ze o przesu-
nieciach syntaktycznyeh w omawianym zwigzku decyduje ,pewna ten-
dencja ogdlna, ktorej dzialanie wykracza poza zwigzki zgody. Chodzi
mianowicie 0 wzrost ,pozycyjnosci” Sktadni polskiej, tj. o coraz czestsze
sygnalizowanie podrzednego oharakteru jakiegos elementu jego pozycja
w zdaniu, a nie forma. Tendencja ta obejmuje okreslenia wyrazone rze-
czownikiem, a wiec tak zwane przydawki dopetniaczowe i przyimko-
we (..) oraz — co jest szczegdblnie istotne w zwigzku z omawianym za-
gadnieniem — tak zwang apozycje (np. Kobieta-lekarz). Norma skiad-
niowa polszczyzny wymagata do niedawna rygorystycznie jej podporzad-
kowania rzeczownikowi okreslanemu w kategorii przypadka (kobieta-
-aniot, z kobietg-aniotem, kobiecie-aniotowi itp.). Dzi$ odchylenie od tej
zasady stanowig zwigzki typu we wsi Olsz6wka, w powiecie Brze-
sko. O ich ekspansji decydujg rézne czynniki: wptyw stylu urzedowego,
wzOr potaczen z obcymi, nieodmiennymi nazwami geograficznymi (np.
na jeziorze Ladoga), przede wszytkim jednak — dazno$¢ do precyzji
znaczeniowej. Formy przypadkéw zaleznych nazw miejscowych bywaja
mianowicie tworzone identycznie od réznych podstaw (np. w miasteczku
Brzesku -e- miasteczko Brzesk // Brzesko; w miesScie Wschowie = mia-
sto Wschowa U Wschowo // Wschow, watpliwosci tego rodzaju moze
dopiero usung¢ uzycie nazwy w mianowniku. Zwyczaj nieodmieniania
nazw geograficznych (oczywiscie tylko w polgczeniu z Na&P — JK) stat
sie juz dzi$ powszechny i z powodzeniem opieraja mu sie jedynie zwigzki
bardzo ustabilizowane (na rzece Wisle, w miescie Krakowie). Wobec tego
za norme trzeba uzna¢ wiasnie schemat, przed ktérym do niedawna
ostrzegaty wydawnictwa poprawnosciowe: konstrukcje typu w dzielnicy
Powisle, w osadzie Woélka Kaniowska itp.” 12

Nie ulega watpliwosci, ze stwierdzenia i zalecenia normatywne Auto-
rek podrecznika nalezy uzna¢ za uzasadnione i zgodne ze stanem faktycz-
nym wspoiczesnego jezyka (polskiego. Czy jednak wyczerpujg one caty
zakres problemu? To wiasnie postaramy sie zbada¢ i przedstawi¢ w na-
szych dalszych rozwazaniach.

Tendencje do nieodmiennosci nazwy wiasnej, w tym takze nazwy

2D. Builtler, H KurKowsKa H. Satkiewicz, Kultura jezyka
polskiego, Warszawa 1971, s. 340.
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wystepujacej w funkcji przydawki rzeczownej, majg w polszczyznie szer-
szy zasieg, a i przyczyn tego zjawiska jest niewatpliwie wiecej niz to
podano powyzej. Sprébujmy zatem zanalizowa¢ je i ustali¢ w oparciu
o przyktady zaczerpniete gtéwnie z biezgcej prasy. W zebranym materia-
le mozna wyrdozni¢ Kkilka grup: w oparciu o kryterium genetyczne —
nazwy obce i rodzime; z kryterium tym Kkrzyzujg sie dwa inne:
formalne — nazwy odmienne i nieodmienne, a w ich obrebie
grupy semantyczne: nazwy geograficzne, nazwy budowli,
przedsiebiorstw, utworow literackich i filmoéw,
czasopism, utwordéw muzycznych, marek fabrycz-
nych itp.

ANALIZA MATERIALU

A. NAZWY OBCE FLEKSYJNIE NIE PRZYSWOJONE

I. Nazwy nieodmienne — tylko Npr 13
1. Nazwy geograficzne

a. Nazwy miejscowosci, ulic itp.

Legendy modwia, ze byt to grob wiladcy Stonehenge
(Przekr 1763 — 1764, s. 7)

W poblizu Phnon-Penh (Pan 6, s. 7)
W elektrowni cieplnej w Bobowdol (Pan 6, s. 4)
Na ulicy Westerplatte (Wiasne) (= Na ulicy bohaterow
Westerplatte)
Na placu Goraya (Pan 6, s. 18)

b. Nazwy rzek, gor itp.
Nad Ebro (wilasne)
Na zachod od Clermont-Ferrand rozcigga sie niezwykty

krajobraz Chaine des Puys (...) (Geogr. 124)
2. Nazwy instytucji, budynkow itp.
W miejscowej filii ,Louvre” pracowata jako sprzedaw-

czyni (Wank., Tedy 209)

Uznata za konieczne przedtuzy¢ swoéj pobyt (...), by zobaczy¢
na scenie Cassino Municipal balet Teatru Wielkiego (Pan
6, s. 23).

Niektore przykiady zacytowane (powyzej wymagajg szczegdtowego
omowienia. Zwrd¢my uwage np. na fragmenty zawierajace nazwy Sto-
nehenge i Louvre. Wystepujgce tu nazwy obce wiasne, pozbawione ja-

1B Objasnienia symboli: Nap — nomen appellativum, Npr — nomen proprium,
m — masculinum, f — feminiinum, n— neutimm, sg — singularis, pi — pluralis,.
M — mianownik, = — jest réowny, ¢ — nie jest réwny.
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kichkolwiek wyktadnikéw fleksyjnych umozliwiajgcych okreslenie ich
funkcji syntaktycznej i w wypadku wyrwania ich z szerszego kontekstu
sprawiajg ogromne itrudinosci przy dekodowaniu. Sytuacje komplikuje
fakt, iz w ciggu zdaniowym nazwy ite stojg bezposrednio po rzeczow-
nikach (wkadca, filia), a wiec na miejscu, ktére w skladni polskiej jest
przeznaczone dla okre$lenia (przydawki) wyrazonego rzeczownikiem, a za-
tem dla przydawki rzeczownej, a takze dopetniaczowej i przyiimkowe;j.
Mozemy wiec przyja¢ przy dekodowaniu dwie interpretacje tych grup
nominalnych: wiladca imieniem Stonehenge — przydaWka rzeczowna,
wiadca krainy lub miasta o nazwie Stonehenge — przydawka dopetnia-
czowa (mozliwosé przydawki przyimkowej oczywiscie odpada). Podobnie:
filia instytucji o nazwie ,Louvre” — przydawka dopetniaczowa — Iluib
filia pod nazwag ,Louvre” — przydawka rzeczowna. (W strukturze gte-
bokiej brzmia te konstrukcje: Witadca, ktéry sie nazywa Stonehenge luib
Wiadca krainy lub miasta, ktére sie nazywa Stonehenge; Filia instytuciji,
ktora sie nazywa ,Louvre”). Dopiero szerszy kontekst pozwala stwierdzic,
ze w pierwszym przypadku idzie o nazwe geograficzng — miejscowosc
historyczng w potudniowej Anglii — a wiec jest to (potaczenie, w ktérym
N @ petni funkcje przydawki rzeczownej, w drugim natomiast przykiadzie
idzie o nazwe instytucji, a nie filii — mamy wiec tu do czynienia z przy-
dawka dopetniaczowa. Taki sam problem stwarza nazwa Goraya i inne.
Nie wiemy, czy jest to np. nazwa jakiego$ bohatera uzyta w dopetniaczu
(m.lp. np. Goray) — i wéwczas mielibySmy do czynienia z przydawka do-
petniaczowa, czy tez jest to forma mianownikowa nieodmienna, uzyta jako
nazwa wilasna tylko placu — i wéwczas uznalibySmy te nazwe za przy-
dawke rzeczowna. Gdyby zatem cytowane przyktady miaty funkcjonowacd
samodzielnie, w pojedynczych, wyizolowanych wypowiedzeniach, powin-
ny by sie tu pojawic¢ jakies dodatkowe wyznaczniki ich funkcji sktadnio-
wej lub w przypadku jak np. wypowiedzenie zawierajgce nazwe ,Lou-
vre” — dodatkowe nomen — nazwa ogoélna (por. przykiady w grupie II).1

II. Nazwy nieodmienne wgrupie nominalnej — NaptNpr
1. Nazwy geograficzne

a. Nazwy miejscowaosci, ulic itp.
Wokot wioski Avebury (Przekr 1763— 1764, s. 7)
Wulkan na wyspie Nisiros (Geogr 35)

b. Nazwy rzck, gor itp.
W dolinie rzeki Kennet (Przekr 1763—'1764, s. 7)
Na zachdéd od zatoki Papua (Geogr 562)
Do dorzecza rzeki Finke (Geogr 561)
Do grzbietow tych nalezy Grzbiet Hawajski, ciggnacy sie
przez tawice Mellish, wyspe Midway na Hawaje, grzbiet
Fanning od wyspy Marcus przez Wake, Johnston i wyspy
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Line (..), grzbiety wysp Marianéw, Karolinédw, Marshalla,
Gilberta, Ellice, czyli Lagunowych, Samoa, Tokelau, Cooka,
Tubuai, Towarzystwa, Tuamotu, czyli Niskich, wreszcie
Markiz (Geogr 573).

2. Nazwy instytucji, budynkoéw itp.
Pierwsze miejsce w konkursie zdobyla restauracja kra-
kowskiego hotelu ,,Orbis — Holiday” (DzP 9, s. 6)
W Domu Towarowym ,Centrum” (Pan 6, s. 18)

3. Nazwy utworéw literackich, filmow itp.
Tak byto z (...) bohaterami pierwszego francuskiego filmu-
-disco ,,New Generation” (Pa 6, s. 22)
Jesli przyja¢ okreslenie tygodnika ,,Spiegel” (Persp. 20, s. 7)
Tak bylo réwniez z artystami nurtu Country (..), z grupa
Oak Ridge Boys (Pan 6, s. 22).

Nazwy wiasne wystepujace w tej grupie na ogét nie stwarzajg wiek-
szych trudnosci przy dekodowaniu. W tym wypadku nieodmiennos¢ czto-
nu drugiego nie przeszkadza w odbiorze tresci, gdyz caty ,ciezar” zardow-
no informacji syntaktyeznej, jak réwniez semantycznej (okreslenie gatun-
ku) spoczywa na pierwszym cztonie grupy nominalnej, a wiec na nazwie
pospolitej. Odczytujemy wiec podane informacje bez komplikacji, stwier-
dzajac, ze Avebury to wioska, Kennet — rzeka itd. Poznajemy réwniez
bez trudu, jaka funkcje syntaktyczng speilnia w tych potgczeniach Npr
dzieki wyktadnikom fleksyjnym poprzedzajgcego je Nga Jest to funkcja
przydawki rzeczownej.

I1l. Nazwy odmienne — Tylko Npr

1. Nazwy geograficzne
a. Nazwy miejscowosci, ulic itp.
Zadomowit sie w Hollywoodzie (Pan 6, s. 17)
Wyjechat do Hollywoodu (Pan, jw)
Gdzie$s w Ontario i Quebecu (Persp 20, s. 21)
Sprowadzone specjalnie z Rappelswillu (Kos. Na tropach,
s. 349)
Powrdcit z New Yorku (ale: z Chicago) (whasne).
b. Nazwy rzek, gor itp.
Doptyw Srodkowego Trentu (ale: Nad rzeka Trent) (Geogr
taczy Dunaj z Renem (Geogr s. 52) s, 96)
Znalazto ono potaczenie (...) ze Skagerrakiem (...) w regionie
jezior tadogi i Onegi z Morzem Biatym (Geogr s. 63).
2. Nazwy instytucji, budynkéw itp.
Umowy miedzy Hansg a naszym Tonpressem (Pan 6, s. 22)
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Analiza przyktadéw zamieszczonych w tej gruipie pozwala sadzi¢, ze
odmianie w tym typie moga podlega¢ i podlegajg wylgcznie nazwy obce
catkowicie przyswojone, znane, np. Padwa, Ren, Loara, Ladoga itp. oraz
zakorniczone na spotgtoske lub samogtoske pozwalajgca wigczy¢ je do od-
powiedniego paradygmatu polskiego (na spétgtoske — deklinacja meska,
na samogtoske -a — deklinacja zenska).

IV. Nazwy odmienne w grupie nominalnej —
Ng + N

W ekscerpowanych materiatach nie znaleziono przyktadoéw, gdzie by
czton drugi, bedacy nazwg wilasng obcg (0 obcej postaci graficznej), pod-
legat fleksji, nip. w miescie Hollywoodzie, w prowincji Quebecu itp.

B. NAZWY RODZIME | OBCE FLEKSYJNIE PRZYSWOJONE

Jest to grupa, ktéra nas najbardziej interesuje i ktéra jest najbardziej
charakterystyczna dla badanego przez nas problemu. Nazwy obce po
przeniesieniu na teren jezyka polskiego moga nie podlegaé¢ fleksji, co
moze by¢ uznane za zjawisko prawidtowe, natomiast nieodmienno$¢ nazw
rodzimych odbiega od ustalonej normy, stoi w sprzecznosci z systemem
sktadniowym polszczyzny i dlatego zaistniate przykiady dostarczajg da-
nych o zmianach fleksyjmo-syntaktycznych zaehodzgcyoh we wspéiczes-
nym jezyku polskim.

I. Nazwy nieodmienne — tylko Npr

Takich przykiadéw nie znajdziemy w polskich tekstach, poniewaz kaz-
da nazwa wilasna wyrazona rzeczownikiem, a wystepujgca w potaczeniu
syntaktycznym z innymi wyrazami, podlega zawsze fleksji, njp. Pojecha-
lismy do Warszawy; WidzieliSmy wezbrane fale Wisty, Odry, Bugu; Na
Giewoncie utrzymuje sie mgta; Bohaterowie ,Nocy i dni” itp. Fleksji
ulegaja w takim wypadku réwniez nazwy obce przyswojone, np. w Pa-
ryzu, na tadodze itp., o czym mowiliSmy w p. A. lll. Nieodmienne pozo-
stajg, a raczej nie zmieniajg swojej postaci tylko nazwy bedgce potgcze-
niami kilkuwyrazowymi, skupieniami lub zdaniami, np. Mowa tu o ,,Jes-
tem niewinny”, ,,Tylko raz zyjemy”, ,Ten, ktorego kochatam” (Pan 6,
s. 17).1

II. Nazwy nieodmienne w grupie nominalnej —
Ngp + Npg

Te grupe potraktujemy bardzo szczegétowo, gdyz wiasnie ona pozwoli
na wysnucie szczegdtowych wnioskow odnosnie do problemu zapowie-
dzianego na poczatku niniejszego artykutu. Przykiadéw tego typu mozna
mnozy¢, ograniczymy sie wiec z koniecznosci tylko do nielicznych, przy
czym zaprezentowane tu wzory nie wyczerpujg wszystkich mozliwosci.
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1. Nazwy geograficzne
a. Nazwy miejscowosci
Negpmsigdp M + Nprmsg = M1
Na terenie dworca Krakow—Ptaszow (DzP 9, s. 4)
Nepmsgdp M + Npfsg =M
Na dworcu Warszawa Wschodnia (witasne)
Ngogmsgdh M + Npnsg = M
Na dworcu Wejherowo, Zakopane iitip. (wkasne)
Nepfsgd M+ Nprfsg= M
W gminie Ga¢ woda zalata (ponad 50 gospodarstw (Pan 6, s. 3)
O wsi Mogita pamietajg dzis tylko starsi (Persp 20, s. 18)
Napfsg®P M+ Normsg = M
W sprawie utrzymania czystosci na terenie gminy Gdéw (DzP
9 s 2
Na terenie dawnej dzielnicy Kleparz (Jw., s. 4).
Ngpfsg ® M + Npgnsg = M
Jeden z pociggéw utknat w zaspie blisko wsi Gniezdziewo
(Przefcr 1763— 1764, S. 5)
Negpnsg® M + Nprnsg = M
W miescie Busko, Zakopane (wiasne)
Ngopnsg® M + Npmsg = M
W miescie Hel sylwester rowniez sie nie udat (Przefcr 1763—
1764, s. 5)
Negpnsgdp M+ Npfsg= M
W miescie Limanowa, Czestochowa (Czestochowie) (wihasne)
Napmsgd M + Nprpl = M
W majatku Mogilany (wtasne)
Napfsg® M + Nppl. = M
Rolnicy wsi Babice przekazali... (DzP 6, s. 7)
We wsi Biatoboki (Pan 6 s. 3)
Napnsg® M+ Nprpl= M
W miescie Niepotomice, Dobczyce itp. (wlasne).
b. Nazwy rzek, gor itp.
Ngpfsg® M+ Normsg = M
Na gorze Giewont, Lubon, Snieznik itp. (wlasne)
Ngpfsg® M+ Norfsg = M
Zator lodowy na rzeczce Zagorska Struga (Przekr 1763— 1764,
s. 5
Negpnsgd® M+ Nprnsg = M
Na jeziorze Drawsko, Kisajno itp. (wtasne)
Ngpnsg ® M+ Normsg = M
Na jeziorze Dadaj (wilasne)
I8a Zob. ode. 13 na S. 67.
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Ngpnsg® M + Nprfsg = M
Na jeziorze Narocz, Dgbrowka itp. (wiasne)
Ngonsgd M + Nppl=M
Na jeziorze Sniardwy, Wigry itp. (wilasne)
2. Nazwy Instytucji, Organizacji itp.
Ngowsgdh M+ Npmsg = M
Impreze uswietnit wystep kabaretu ,,Drops” (EKr 4, s. 7)
Przed zjazdem szybem ,Rejtan” (Pan 6, s. 2)
Nepmsgdh M+ Npfsg= M
Zaktady fryzjerskie Oddziatu ,Fala” i Zaktady kosmetyczne
Oddziatu ,Vita” (..) czynne beda... (DzP 9, s. 7)
Nepmsg g M+ Nprnsg = M
W teatrze ,,Wybrzeze” (whasne)
Npfsgd M+ Nrfsg = M
W kopalni ,Siersza”, ,Bogdanka” itp. (wlasne)
Npfsge M+ Nrmsg = M
Pierwsze terminowanie odbyt w watbrzyskiej kopalni ,,Mieszko”
(Pan 6, s. 8)
Tak wiec do restauracji ,Wierzynek” dotaczyt dzis ,Holiday”
(DzP 9,s. 7)
Ngpnsg ® M + Nornsg = M
W Kinie ,,Morskie Oko” (witasne)
Ngpnsgd M+ Npormsg = M
W Kkinie ,Kijow” raj dla dzieci (EKr 4, s. 7)
Komunikat radia Teheran (DzP 17, s. 2)
Nepnsgd M+ Nprfsg =M
Idziemy do kina ,,Melodia” (wlasne)
Ngomsgp M + NHpl = M
W zespole ,Hymi”, ,Wawele” itp. (wlasne)
Nepfsgd M+ Nprpl = M
Kto zwiedzatl Hute Katowice (Peirsip 20, s. 17)
W Domu Goérnika nr 4 kopalni ,,Makoszowy” w Zabrzu (Pan
6, s. 2)
Zdjecie z Domu Kultury kopalni ,Siemianowice” w Michato-
wicach (Pan 6, s. 20)
Ngpnsige M+ Nrpl = M
Komunikat radia Helsinki, Saloniki itp. (wlasne)
3. Nazwy utworodw literackich, filmoéw itp.
Negpmsgd M+ Nprmsg = M
W filmie ,,Poscig” (wilasne)
Nepmsgd M+ Nprfsg = M
Kierownictwo produkcji filmu ,,Plomba” (DzP 9, s. 9)
W trakcie realizacji programu ,Wista” (Persp 2, s. 15)



Ngpfsgdp M+ Npmsg = M
Druga czes¢ opery (..) Eugeniusz Oniegin (Persp 20, s. 33)
Napipl® M + Nprf, msg = M
Redakcja tygodnikow ,,Nowa Wies”, ,,Plon”, ,,Tydzien” (Persp
20, s. 32)
Negpmsg » M + Npgpl= M
Drugi odcinek szwedzkiego dramatu obyczajowego ,,Raskenowie”
(Persp.)
Ngpfsg® M + Npgpl = M
Wystuchatam drugiego odcinka powiesci Orzeszkowej ,,Dziur-
dziowie” (wilasne)
4. Nazwy urzgdzen technicznych, wytwordéw Ditp.
Ngoimsgdh M + Ngpmsg = M
Dowddca statku handlowego ,,Garwolin” (Przekr 1763— 1764,
s. 5)
Nepmsgd M + Nprfsg = M
Wyruszyt na pomoc holenderskiemu statkowi ,Anna Broere”
(Jw.)
Negppld M+ Ngmsg = M
Brak dzi$ w sprzedazy papieroséw ,giewont”, ,sport” itp.
(//lpapierosow ,,giewontow”, papierosow ,,sportow”) (wilasne)
Ngpmsgd M + NPpl = M
Wracamy ekspresem , Tatry” (wiasne)

I1l. Nazwy odmienne — tylko Ngr

Przedstawienie przyktadow tego typu jest rzeczg nader prostg, ponie-
waz, jak juz wczesniej zaznaczono, we wspobtczesnej polszozyznie kazdy
rzeczownik rodzimy, a wiec réwniez imie wlasne wystepujace w grupie
nominalnej w zwiazku zgody (w wypowiedzeniu jest to przydawfca rze-
czowna) przyjmuje koncéwki zgodnie z paradygmatem i swojg funkcjg
syntaktyczng. Oto kilka przykiadow:

1. Nazwy geograficzne (bez rozbijania na typy)
a. Nazwy miast, wsi itp.
(Jalu Rurek) ukrywat sie w Okolicach na potudnie od Lwowa
i wsamym Lwowie (Przekr 1763— 1764, s. 3)
Zwigzany z Krakowem (Jw.)
b. Nazwy rzek, gor itp.
Tak np. odprowadzone do Neru i Bzury Sscieki wptywajg
niekorzystnie... (Persp 20, s. 7)
Mieszkamy nad Rabg, Sotg itp. (wihasne)
2. Nazwy utworow literackich, filmow itp.
Ambitnej Gazecie (Poludniowej — JK) serdeczne zyczenia
(Przekr 1767, s. 3)
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W ,Ksiedze Tatr” (Jw., s. 3)

Czytelnicy ,Wieczoru” (Pan 6, s. 2)

Obecnie w Bulgarii wystawia sie ,Sprawe Dantona”, ,Karto-

teke” i ,,Apetyt na czeres$nie” (Pan 6, s. 2)

Pono¢ ostatnimi filmami Fritza Langa z okresu niemieckiego,

a wiec ,Testamentem” (..), byt zachwycony .. (Pan 6, s. 17)

Taki portret rezysera utrwalit w ,,Pogardzie” Jean Luc Godard
(Pan 6, s. 17)

3. Nazwy instytucji, organizacji itp.

Na irabotniczym , Teodorze” (Patn 6, s. 2)

Przez cale zycie wydobywal wegiel na ,Pstrowskim” i na

~Szczygtowicach” (Pan 6, s, 9)

Piasecki od 30 lat ‘jest gérnikiem w bytomskim ,,Dymitrowie”
(Pan 6, s. 8)

Jutro w ,Kijowie” bedg wyswietla¢ ,,Wodzireja” (wlasne).

IV. Nazwy odmienne w grupie nominalnej — Ng + Npg

Napfsg® M+ Nppfsgd M

Na zachdéd od rzeki taby (nazwa spolszczona) (Geogr s. 118)

Na rzece Sunie (Jw., s. 76) (ale: odwadniane jest rzeka Swir —
tamze)

Ngpfsgdp M+ Npmsg”™ M

Zrbdia tej rzeki sa potozone na obszarze wsi Witowa(ipr. magist.)

Dochodza do granic wsi Odrowagza (Tamze)

Napfsg® M+ Nprnsg® M

Dochodzg do granic wsi (...) Zatucznego (Tamze)

Nepnsg”™M + NPRfsgdcd M

Widaé¢ na wzniesieniu miasteczko Lipnice Murowang (Brodz.,
s. 48)

Do jeziora Ladoga (Geogr., s. 76) (nazwa spolszczona).

Podane powyzej przyktady sa wiasciwie odosobnione. Trzy z nich po-
chodzg z pracy magisterskiej studentki zaocznej z Czarnego Dunajca,
prawdopodobnie zresztg zostaly powtdérzone za jakim$ starszym Zrodiem,
przyktad natomiast z Brodzinskiego jest stary, dziewietnastowieczny. Na-
tomiast przyktady z Geografii fizycznej swiata sg wspoiczesne, gdyz pod-
recznik zostat wydany w roku 1969. Tam tez tego typu przykiadéw wy-
stepuje stosunkowo duzo. Jest to bowiem ksigzka naukowa, w ktorej ko-
nieczna jest precyzja. Stad bardzo czeste potgczeiiia Ng + Npr, przy czym
to drugie moze mieé¢ postaé nieodmienng lub, dos¢ czesto, odmienna.

Na podstawie tych roizwazan mozemy wysnué¢ wniosek, ze fen typ
grupy nominalnej, z odmiennym nomen proprium, jest we wspo6iczesnej
polszczyznie niezwykle rzadki. Zachowuje sie najczesciej (a moze jedy-
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nie? — brak petnej dokumentacji) w nazwach geograficznych i to bardziej
znanych (niekonsekwentnie zresztg), np. w miescie Krakowie, w miescie
Warszawie, na rzece WisSle, na rzece Warcie (0 czym wspomina Kultura
jezyka polskiego), ale juz na rzece San, na rzece Bug. Odmienna forma
pojawia sie w nazwach gor wystepujacych w liczbie mnogiej, nip. w go-

rach Karpatach, w goérach Tatrach, Himalajach (N. pl. = Himalaje),
w goérach Sudetach, Gorganach ditp. (Razi forma w goérach Karpaty, Su-
dety itp. — moze ize wzgledu na synkretyzm fleksyjmy, tzn. identycznos¢

konicowki -y z G. sg. feim.). Podobnie na wyspach Balearach, na wyspach
Hawajach itd. (przyswojone).

WNIOSKI

Przedstawiony material pozwala stwierdzi¢, ze we wspoiczesnej pol-
szczyznie nastgpito wyrazne ,rozchwianie” zwigzku zgody w grupie no-
minalnej z drugim cztonem wyrazonym przez nomen proprium. Odnosi
sie to do grupy nominalnej, w ktdérej czton nadrzedny, nomen appellati-
vum, ma charakter nazwy ogélnej. Zjawisko to obserwujemy w takich
grupach semantycznych, jak nazwy geograficzne (nazwy wsi, miast, gor,
jezior, rzek itp.), np. wies Kasina Wielka, miasteczko Mszana Dolna, mia-
sto Nowy Sacz, goéra Lubogoszcz, szczyt Giewont; jezioro Sniardwy, Na-
rocz; rzeka Wistoka, rzeka San; nazwy utwordw literackich, filmow itp.,
np. powies¢ ,Lalka”, dramat ,Kordian”, opera ,,Raj utracony”, film ,Po-
garda”; nazwy instytucji, budynkdéw, organizacji ftp., np. Hotel ,Warsza-
wa”, kopalnia ,Generat Zawadzki”, huta ,Kosciuszko”, wydawnictwo
»Czytelnik”, willa ,Wanda”, ,Atma”, organizacja ,Szare Szeregi” Lijp;
nazwy urzadzen, wytworow itp., np. maszyna (do szycia) ,tucznik”, sa-
mochdéd ,,mercedes”, papierosy ,sport”, ptyn (do mycia) ,ludwik” itp.
Afleksyjnos¢ czitonu drugiego w tym typie zwigzku rozszerza sie row-
niez na apozycje i zestawienia blizniacze np. statek widmo, na statku
widmo itd.14 Przedstawiony materiat pozwala réwniez stwierdzi¢, iz Npgr
wystepujgce w grupie nominalnej jest w zasadzie nieodmienne, natomiast
wystepujgce samodzielnie w wypowiedzeniu, bez nomen appellativum,
jest zawsze odmienne. Nie dotyczy to nazw obcego pochodzenia, ktore
nie muszg podlegac tej regule, tzn. w kazdym z tych dwu przypadkéw
mogq by¢ nieodmienne, np. nad rzekga Ebro i nad Ebro, w miescie Chica-
go i w Chicago itp.

Przejdzmy obecnie do przyczyn owej nieodmiennosci cztonu drugiego
w grupie nominalnej typu Nag + Np (Npr = substantivum). Przyczyn
owych jest 'kilka, a niektére z nich zostaly juz wcze$niej zauwazone,
0 czym wspominaliSmy we wstepie. Zabrany i przeanalizowany tu mate-
riat pozwala te wnioski poszerzyc.

UD. Buttler, H Kurkowska, H. Satkiewicz, Kultura.., s 340
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1. Przyczyna pierwsza lezy w oddziatywaniu na fleksje systemu skia-
dniowego. Rozumiemy tprzez to fakt, iz omawiane tu Npr petni w wypo-
wiedzeniu funkcje przydawki rzeczownej, ktéra jest jedng z trzech od-
mian przydawki wyrazanej rzeczownikiem (obok dopetniaczowej i przy-
imkowej). Te dwie ostatnie sg nieodmienne, a mimo to spetniajg bez za-
ktécen swojg funkcje syntafctyczng — okreslajg poprzedzajace je nomen.
Mozna przyjac¢, ze pod ich wplyrwem réwniez przydawka rzeczowna, czy-
li wyrazana przez mianownik, staje sie nieodmienna.

2. Przyczyna pierwsza moze dziata¢, powodujgc skostnienie nomen
proprium w postaci mianownikowej, dzieki temu, ze jest dodatkowo
wspierana przez fakt apozycyjnosci tej przydawki (podobnie jest z przy-
dawka dopetniaczowa i przyimkowsg). Stoi ona mianowicie zawsze na
planie drugim w zwigzku, a wiec ta druga pozycja w grupie nominal-
nej jest jak gdyby ,zarezerwowana” dla przydawki wyrazonej rzeczow-
nikiem, ibez wzgledu na jej posta¢ fleksyjnag 1S

3. Niemniej istotnym czynnikiem bedzie tu fakt, ze nieodmiennos¢
cztonu drugiego, wyrazonego przez Npr, wystepuje w grupie nominalnej
z pierwszym cztonem w postaci Nap ktore jest odmienne, podleiga fleksiji.
Jesli za$ Npr wystepuje w wypowiedzeniu samo, ibez Nagg podlega odmia-
nie (z wyjatkiem nazw obcych). A zatem funkcje sktadniowa tej grupy
wyznacza wystarczajaco Nagp

4. Nastepna przyczyne niecdmienno$cd Npr w grupie nominalnej moz-
na ustali¢, tgczac to zagadnienie z problematyka odmiennosci nazw wia-
snych w ogoéle, a nazwisk w szczegélnosci. Jak wiadomo, we wspoéiczesnej
polszczyznie (o czym wiele pisano) obserwuje sie tendencje do nieodmien-
nosci nazwiska (z wyj. nazwisk na -ski, cki), a szczegdlnie nazwisk ko-
biet, nazwisk meskich na -o i in. Powszechne sa (potaczenia typu doktor
Zych, od doktor Zych, pani Malec, od pani Malec, otrzymatam to od Si-
wek, od pana Sitko dtp. We wszystkich tych przyktadach Npr jest nie-
odmienne, nawet woéwczas, gdy stoi bez Nga Ten typ nazw mogt wiec
dziata¢ na inne nazwy witasnel6

5) Niektére z tych potaczen nominalnych funkcjonujg na zasadzie elip-
sy, przy czym przed powstaniem tej nowej figury stylistyczno-sktadnio-
wej Npr wystepowato wilasnie w postaci mianownikowej, a wiec powies¢
.Lalka” powies¢ pod tytutem ,Lalka”, papierosy ,sport” <- papierosy
pod nazwa ,sport”, willa ,Krywan” -e- willa pod nazwag ,,Krywan”, rzeka
San <- rzeka nazywajaca sie (pod nazwag) San itp. (zob. tez s. 68).

6. Za jedng z przyczyn mozna rowniez uzna¢, za Autorkami Kultury
jezyka polskiego, dgznos¢ do jednoznacznosci form, unikanie form poli-

5 Por. jw., s. 339

16 Por. tez sformutowania zawarte w Poradniku gramatycznym H. Gaertne-
ra i Passendorfera, wyid. 2, Wroctaw — Warstzawa 1950, s. 135—136,
choé¢ uwagi tu zawarte majg do$¢ ograniczony zakres.
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semicznych, a wiec form typu w Brzozowie 4—Brzozow // Brzozowa //
Brzozowo. :Nie nalezy jednak przecenia¢ tego kryterium, poniewaz obo-
wigzuje ono tylko wowczas, gdy Npr wystepuje w grupie nominalnej,
tzn. jest poprzedzone przez Ng Powiemy wiec: Urodzitem sie w miejsco-
wosci Brzozow // Brzozowa // Brzozowo, ale tylko: Urodzitem sie w Brzo-
zowie <- Brzozéw, Brzozowo, Brzozowa (w tym ostatnim przypadku ra-
czej, cho¢ niekoniecznie, uzyje sie koricowki -ej). Podobnie: Zamieszka-
tem w miejscowosci Wschow L, Wschowa, ale: Zamieszkatem we Wscho-
wie (ewentualnie roe Wschowej — na rodz. zenski) itp.

7. Jedng z przyczyn jest takze niewatpliwie ekonomicano$¢ wypo-
wiedzi: jesli przydawka ma pozycje stalg i zawsze wystepuje w mia-
nowniku, co odrdznia jg od przydawki dopetniaczowej i przyimkowej,
jest to wystarczajacy wyktadnik funkcji tego sktadnika w wypowiedze-
niu i dodatkowe cechy nie sg juz konieczne.

8. Wydaje sie, ze pewien wplyw na nieodmiennos$¢, a Scislej na
utrwalenie sie postaci mianownikowej tego sktadnika moze miec¢ biernik,
ktéry w wypadku nazw rodzaju meskiego, nijakiego i liczby mnogiej
jest rowny mianownikowi, np. Odwiedzitem Brzozoéw, Lubomierz, Wej-
herowo, Busko, Niepotomice, Piekary itd. Podobnie: Odwiedzitem mia-
sto Brzozow, wie$ Lubomierz, miejscowos¢ Wejherowo, Niepotomice L.
Tak samo: Przeczytatem ,Potop”, Obejrzatem ,Krzyk” Antoniondego i
Przeczytatem powies¢ ,Potop”, Obejrzatem film ,Krzyk” Antonioniego.
Tylko biernik rodzaju zenskiego rézni sie koncéwkami od mianownika
Mowimy wiec: Odwiedzitem tostowke, Porebe Wielkg (mianownik toistéw-
ka, Poreba Wielka). Totez te formy maja jeszcze tendencje do odmien-
nosci w bierniku: Odwiedzitem wie$§ Kasine Wielka, wie$ tostowke,
miasto Brzozowa, wie$ Obidowsg itp.

9. Przyczyng typu zewnetrznego moze by¢ réwniez wpiltyw nazw
obcych, ktére wystepujac w tej samej funkcji co nazwy rodzime (ipod-
rzednik w grupie nominalnej) w zasadzie nile odmieniajg sie, a mimo
to ich funkcja jest przejrzysta.

10. Pewien wpltyw na nieodmiennos¢ Npr mogg mie¢ nazwy wyste-
pujace w postaci kdlkuwyrazowej, w postaci zdan, wyrazen przyimko-
wyeh, skupien itip;, np. Przeczytatam ,Na tropach Smetka” Warikowicza
i tak samo: Przeczytatam powies¢ ,,Na tropach Smetka” Wankowicza;
Dawno nie pokazywano w Kkinie ,,Przemineto z wiatrem” i Dawno nie po-
kazywano w kinie filmu ,Przemineto z wiatrem”; To jest przeciez aktor-
stwo z ,Na dnie” Gorkiego (Persp 20, s. 8) i To jest przeciez aktorstwo
ze sztuki ,Na dnie” Gorkiego itp.

11. Z przyczyn pozasystemowych nalezy wymieni¢ wptyw stylu urze-
dowego, tj. zwyczaj uzywania w dokumentach i formularzach mianowni-
kowych form wszelkich nazw, niezaleznie od kontekstu (takze w wypad-
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ku nazw zywotnych), np. Wzywa sie ob. .. Nowak Jan, urodzony w...
Piekary, wojewodztwo... Krakow itd.

Tu nalezy jeszcze przypomnie¢, ze analizowane fakty dotyczag jedy-
nie nazw bedacych okre$leniami rzeczownikéw niezywotnych. Nomen
proprium, oikreslnik do rzeczownika zywotnego, przewaznie sie wraz
Z tym rzeczownikiem odmienia, np. moj brat Wojciech, mojego brata
Wojciecha; krélowa Elzbieta, krélowej Elzbiety iitp. (méwit o tym Z.
Klemensiewicz — por. s. 65). Wyjatek stanowiag okreslenia tego typu po-
taczone wyrazeniem nazwiskiem, imieniem, jak np. cytowany przez Kle-
mensiewicza przykiad: Znatem lekarza nazwiskiem Zielinski, otrzyma-
tem to od lekarza nazwiskiem Zielinski, a takze kobieta — widmo, ko-
biety — widmo itp.

Sprobujmy sie przyjrze¢ omawianemu zagadnieniu jeszcze z innego
punktu widzenia: nazwa wlasna jest nieodmienna tylko wowczas (bie-
rzemy pod uwage wylgcznie nazwy rodzime i obce przyswojone fleksyj-
nie), gdy stoi w grupie nominalnej, ktdrej czion pierwszy jest nazwag
0go6lng, podlegajgca fleksji, a wiec przejmujgca na siebie caly zesp6t
funkcji sktadniowych. Jesli Npr stoi w wypowiedzeniu bez Ng musi
przyjmowaé, zgodnie z zasadami polskiego systemu jezykowego, wy-
ktadniki fleksyjne, o czym moéwiliSmy juz wielokrotnie. Wynika z tego,
ze w wypadku grupy nominalnej Ng + Npr wystarczajgca dla petnego
odbioru i zrozumienia tekstu jest odmienno$¢ cztonu pierwszego grupy.
Mozna zatem na tej podstawie uznac¢, ze zaroéwno z punktu widzenia
nadawcy jak d odbiorcy koncowki fleksyjne skiadnika drugiego maja
charakter redundantny i moga by¢ pominiete. Dla nadawcy taczy sie
z tym dodatkowe ulatwienie, poniewaz ,,0dciaza” go od Skupiania uwagi
na fleksji dwu czesto réznych paradygmatycznie imion. Forma mianow-
nikowa — nieodmienna — jest rowniez pewnym utatwieniem dla od-
biorcy, gdyz zwalnia go od dodatkowych operacji identyfikacyjnych
w wypadku nazw lub form polisamicznych. Utatwienie polega na tym
ze wyznaczniki funkcji sktadniowej posiada czion bedacy nazwa ogéing
(nazwag zbioru), natomiast czton wyrézniajgcy (nazwa skiltadnika zbioru)
tych wyktadnikéw nie posiada — jako podporzgadkowany skiadnikowi
nadrzednemu.

Przeprowadzona analiza szczeg6towa materiatu wspéiczesnego, choc
Z pewnoscig nie wyczerpujgca wszystkich mozliwosci, pozwala stwier-
dzi¢, ze zjawisko skostnienia w postaci imianownikowej nazw w grupie
nominalnej typu Nag + N olbjelo we wspbiczesnej polszezyZznie wszy-
stkie rodzaje nazw wilasnych, bedacych okresleniami do rzeczownikéw
niezywotnych, a nawet niektdére rodzaje nazw wiasnych, bedacych okres-
leniami do rzeczownikéw zywotnych. Ten ostatni typ nie wchodzit jed-
nak w zakres naszych rozwazan.
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